
Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,5x68

Bullet Seater with crimp (Seat) 

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy. 

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. 

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. 

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6,5x68
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012883
Mfr. No.: 3159604
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für den Seater mit Crimp 7/8

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Seater mit Crimp 7/8 entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dir
beim Setzen von Geschossen eine präzise und sichere Erfahrung zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß. Verwende das Produkt nicht, wenn
es beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit dem
Seater arbeitest.
Stelle sicher, dass du in einem gut belüfteten Bereich arbeitest, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu
vermeiden.
Halte deine Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des Geräts fern.
Achte darauf, dass der Seater ordnungsgemäß montiert ist, bevor du mit dem Setzen des Geschosses
beginnst.
Verwende nur die empfohlenen SeaterKöpfe, um die Sicherheit und Effektivität zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Seaters

Stelle sicher, dass alle Teile des Seaters in gutem Zustand sind.
Befestige den Seater gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Überprüfe, ob der Seater sicher an der Presse befestigt ist.

Verwendung des Seaters

Wähle den richtigen SeaterKopf für das Geschoss, das du setzen möchtest.
Achte darauf, dass der Hals der Patronenhülse richtig positioniert ist.
Setze das Geschoss vorsichtig ein und betätige die Presse gleichmäßig.
Überprüfe das Ergebnis regelmäßig, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt gesetzt ist.

Nach der Nutzung

Reinige den Seater nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Werkzeugen und Geräten.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers. Du findest die
Kontaktdaten im Handbuch oder auf der Verpackung des Produkts.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des Seaters mit Crimp 7/8 zu
gewährleisten.
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Seater with Crimp 7/8 Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to provide reliable performance and
accuracy in bullet seating. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines
Always use the Seater with Crimp 7/8 in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions or hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the
seater.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are nearby during operation.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended pressure settings when using the seater.
Avoid placing fingers or any body parts near moving parts during operation.
Ensure that the bullet and cartridge case are compatible with the seater to prevent jams or misfires.
If the seater becomes jammed, follow the manufacturer's instructions for clearing the jam safely.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes generated during use.
Store the seater in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the workbench or reloading press is stable and secure.
Attach the Seater with Crimp 7/8 to the reloading press using the provided mounting hardware.
Confirm that the seater is securely fastened before proceeding to use.

Usage

Select the appropriate seaterhead for the bullet being used.
Insert the bullet into the guide bushing of the seater.
If crimping is desired, adjust the crimp setting according to the manufacturer's instructions.
Operate the reloading press to seat the bullet into the cartridge case. Ensure that the bullet is seated to
the correct depth.
After seating, inspect the cartridge to ensure proper seating and crimping.
Clean the seater regularly to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
When disposing of the Seater with Crimp 7/8, follow local regulations for hazardous waste if applicable.
Consider recycling any metal components if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the Seater with Crimp 7/8, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with Crimp
7/8. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto está diseñado para ofrecerte una
experiencia segura y eficiente al asentar proyectiles. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para evitar accidentes y garantizar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Verifica que el Asiento de Proyectiles esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Si observas algún daño o desgaste, no utilices el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Crimpado: Si decides utilizar la opción de crimpado, asegúrate de seguir las instrucciones
específicas para evitar lesiones.
Cambio de Cabezas de Asiento: Al cambiar la cabeza del asiento, asegúrate de que el nuevo tipo sea
compatible con el proyectil que estás utilizando.
Precaución con la Concentricidad: Seleccionar la cabeza de asiento correcta puede mejorar la
concentricidad. Asegúrate de elegir la adecuada para tu bala.
Manejo de Materiales: Maneja los proyectiles y cartuchos con cuidado. Usa protección ocular y guantes si es
necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Asiento de Proyectiles:

Asegúrate de que la máquina de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalación.
Retira la cabeza del asiento actual, si es necesario, y reemplázala con la nueva cabeza de asiento.
Ajusta el Asiento de Proyectiles en la máquina de recarga según las instrucciones del fabricante.

Uso del Asiento de Proyectiles:

Coloca el cartucho en la máquina de recarga.
Ajusta la configuración de crimpado si decides utilizar esta opción.
Inicia la máquina de recarga y sigue las instrucciones para asentar el proyectil de manera segura.

Mantenimiento:

Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Revisa regularmente el estado del producto y realiza el mantenimiento necesario.

Instrucciones de Eliminación
Al finalizar la vida útil del Asiento de Proyectiles, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga y materiales peligrosos.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta el manual del producto o contacta al
fabricante.



Recuerda que seguir estas instrucciones puede ayudarte a garantizar un uso seguro y efectivo del Asiento de
Proyectiles con Crimpado 7/8. Además, es importante mantenerse informado sobre cualquier actualización o aviso
de seguridad relacionado con el producto.
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Guide de sécurité pour le Sertisseur de balle avec
crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sertisseur de balle avec crimp. Ce produit est conçu pour vous aider à insérer rapidement et
efficacement des balles dans les cartouches. Pour garantir votre sécurité et un fonctionnement optimal, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre ce manuel avant d'utiliser le produit.
Utilisez le Sertisseur de balle uniquement pour son usage prévu.
Gardez le Sertisseur de balle hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du Sertisseur de balle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Utilisez des équipements de protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de l'utilisation du
Sertisseur de balle pour éviter les blessures.
Manipulez avec soin : Évitez de toucher les parties mobiles pendant le fonctionnement.
Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que la tête de sertissage est compatible avec la balle que vous
utilisez pour éviter des accidents.
Travaillez dans un environnement sûr : Utilisez le Sertisseur de balle dans un espace bien éclairé et
dégagé.
Ne forcez pas le produit : Si vous rencontrez une résistance lors de l'utilisation, arrêtezvous et vérifiez le
fonctionnement du Sertisseur de balle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la tête de sertissage :

Dévissez la tête de sertissage actuelle.
Sélectionnez la tête de sertissage appropriée pour la balle que vous utilisez.
Vissez fermement la nouvelle tête de sertissage en place.

Utilisation du Sertisseur de balle :

Insérez la balle dans le guide à alésage précis.
Si vous utilisez le crimp, assurezvous que le col du cartouche est correctement positionné.
Appliquez une pression uniforme pour sertir la balle.
Retirez la balle sertie avec précaution.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le Sertisseur de balle pour enlever les résidus de cartouche.
Stockez le produit dans un endroit sec et frais.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le Sertisseur de balle avec des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en métal et des pièces
usées.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Sertisseur de balle avec crimp, veuillez
contacter le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les
détails d'achat à portée de main pour faciliter la communication.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de votre
attention et bonne utilisation de votre Sertisseur de balle avec crimp.
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Istruzioni di Sicurezza per il Seater con Crimp 7/8 e
6,5x68

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 e 6,5x68. Questo prodotto è progettato per garantire un'accurata
posizionamento del proiettile e una facile crimpatrice dell'orlo della cartuccia. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il Seater solo per lo scopo previsto.
Tieni il Seater e tutti gli accessori lontano dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il Seater.
Controlla regolarmente il Seater per eventuali segni di usura o danni e sostituisci i componenti danneggiati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Seater se non si è sicuri delle proprie capacità.
Segui sempre le istruzioni per il montaggio e l'uso fornite nel manuale.
Non forzare mai il Seater durante il funzionamento.
Assicurati che il Seater sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il Seater in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seater:

Monta il Seater sulla pressa seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
Assicurati che il Seater sia ben fissato e allineato.

Utilizzo del Seater:

Inserisci il proiettile nel Seater.
Regola la profondità di crimpatura secondo le specifiche del proiettile.
Premi la leva della pressa per posizionare il proiettile.
Controlla che il proiettile sia posizionato correttamente e che il crimp sia uniforme.

Sostituzione della Testa del Seater:

Per cambiare la testa del seater, segui le istruzioni specifiche nel manuale.
Assicurati di utilizzare una testa compatibile con il proiettile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Seater e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il Seater nel fuoco o in acqua.
Se il Seater è danneggiato, contatta un centro di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Seater con Crimp 7/8
e 6,5x68. Per qualsiasi domanda o dubbio, consulta il manuale o contatta un professionista esperto. La tua sicurezza
è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania wyciskacza
pocisków z crimpem

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyciskacza pocisków z crimpem (Seat). Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie użytkowników oraz wysokiej precyzji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wyciskacza pocisków zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństwa.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Przechowuj wyciskacz w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny urządzenia przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości w działaniu urządzenia odpowiednim służbom.
Bądź świadomy otoczenia, w którym pracujesz, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że wyciskacz jest odpowiednio zamocowany w stabilnym miejscu przed użyciem.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
wyciskaczem.
Nie używaj wyciskacza w pobliżu źródeł ognia lub w miejscach o wysokiej wilgotności.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wyciskacza samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny być
przeprowadzane przez wykwalifikowany serwis.
Zachowaj ostrożność podczas wymiany głowicy wyciskacza, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wszystkie części wyciskacza są w komplecie i nieuszkodzone.
Zamocuj wyciskacz w stabilnym miejscu, korzystając z odpowiednich narzędzi.
Sprawdź, czy głowica wyciskacza jest prawidłowo zamocowana.

Użytkowanie:

Włóż pocisk do tulei prowadzącej.
Wybierz odpowiednią głowicę wyciskacza w zależności od używanego pocisku.
Użyj dźwigni wyciskacza, aby osadzić pocisk w łusce.
Jeśli chcesz użyć crimpu, upewnij się, że mechanizm crimpowania jest aktywowany.
Po zakończeniu pracy oczyść wyciskacz z resztek materiałów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj wyciskacza ani jego części do zwykłych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu technicznego.
Przekaż nieużywane lub uszkodzone części do odpowiednich punktów zbiórki lub recyklingu.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w Unii Europejskiej. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów oraz incydentów
odpowiednim władzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania wyciskacza pocisków.
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Seater with Crimp 7/8 Käyttöopas ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 käyttöoppaan pariin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei sitä ole erityisesti suunniteltu lasten käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet luodin istutinta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huumaantuneena.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Vältä puristuksen käyttöä, jos et ole varma sen turvallisesta toiminnasta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Valitse oikea istutuspää, joka sopii käytettävään luotiin.
Kiinnitä istutuspää luodin istuttimeen tiukasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta luoti ohjausbushingiin.
Käynnistä puristusprosessi joko puristuksen kanssa tai ilman, riippuen tarpeistasi.
Seuraa tarkasti ohjeita varmistaaksesi, että luoti istuu oikein.
Kun olet valmis, poista luoti varovasti ja tarkista lopputulos.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota tukea ja
vastata kysymyksiisi turvallisuuteen liittyen.

Yhteenveto
Seater with Crimp 7/8 on suunniteltu turvalliseksi ja tehokkaaksi työkaluksi luodin istuttamiseen. Noudata tässä
oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja parhaan mahdollisen suorituskyvyn.
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Säkerhetsinstruktioner för Seater med Crimp 7/8 och
6,5x68

Introduktion
Tack för att du valt Seater med Crimp 7/8 och 6,5x68. Denna produkt är utformad för att säkerställa noggrannhet och
effektivitet vid användning av kulsettar. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till ansvariga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasögon och handskar) när du arbetar med
produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för den typ av kulor som används med produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sättarhuvud:

Välj det sättarhuvud som är lämpligt för den kula som ska användas.
Följ instruktionerna för att byta ut sättarhuvudet på produkten.

Användning av kulsetta:

Placera kulan i guidebussningen.
Om du väljer att crimp, se till att mynningen av hylsan är korrekt placerad.
Tryck försiktigt men bestämt för att sätta kulan.

Underhåll:

Rengör produkten efter varje användning för att förhindra smutsansamling.
Inspektera produkten regelbundet för att säkerställa att alla delar är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den inte kan användas av obehöriga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support relaterad till säkerhet och användning av Seater med Crimp 7/8 och 6,5x68, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för att få bästa möjliga
hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till att säkerställa en trygg och effektiv användning av
Seater med Crimp 7/8 och 6,5x68. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání Seater s crimpem 7/8

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání Seater s crimpem 7/8. Je důležité se seznámit
s těmito pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před použitím.
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí.
Nenechávejte výrobek bez dozoru během používání.
Informujte se o možných rizicích spojených s používáním výrobku.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování, přestaňte výrobek okamžitě používat a
obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání seateru dodržujte doporučené postupy pro manipulaci s municí.
Používejte pouze schválené typy projektilů a nábojnic.
Při crimpování dbejte na správné nastavení a techniku, abyste předešli poškození projektilu nebo nábojnice.
Noste ochranné brýle a rukavice během manipulace a používání.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a ventilovaném prostoru.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je seater správně namontován na vaší pressu.
Zkontrolujte, zda je hlava seatače pevně uchycena.
Před použitím nastavte crimpování podle potřeby.

Použití:

Vložte projektil do vodicího pouzdra.
Pomalu a opatrně stiskněte páku pressu, abyste usadili projektil.
Zkontrolujte, zda je projektil správně usazen a zda je crimpování provedeno podle vašich požadavků.

Pokyny pro likvidaci
Všechny použité součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Informujte se o recyklačních možnostech ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního čísla.

Pamatujte, že bezpečnost je na prvním místě. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho Seater s crimpem 7/8.


